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1 | Acerca de la documentacion

1 Acerca de la documentacion

1.1 Acerca de este documento
Gracias por haber adquirido este producto. jPor favor!
= Conserve esta documentacion para futuras consultas.

Audiencia de destino

Usuarios finales

INFORMACION

@

l Este dispositivo ha sido disefiado para ser utilizado por usuarios expertos o formados
en comercios, en la industria ligera o en granjas, o para uso comercial o doméstico
por personas no profesionales.

Conjunto de documentos

Este documento forma parte de un conjunto de documentos. El conjunto completo
consiste en:

* Precauciones generales de seguridad:
- Instrucciones de seguridad que debe leer antes de manejar el sistema
- Formato: Papel (en la caja de la unidad interior)
= Manual de funcionamiento:
- Guia rapida para uso basico
- Formato: Papel (en la caja de la unidad interior)
= Guia de referencia del usuario:

- Instrucciones detalladas paso por paso e informacion general sobre la
utilizacion basica y avanzada

- Formato: archivos digitales en https://www.daikin.eu Utilice la funcién de
busqueda Q para encontrar su modelo.

Las ultimas revisiones de la documentacion suministrada estan disponibles en el
sitio web regional Daikin o a través del distribuidor.

Escanee el siguiente cédigo QR para encontrar toda la documentacion y mas
informacién sobre su producto en el sitio web de Daikin.

FTXP-N9

Las instrucciones originales estdn redactadas en inglés. Las instrucciones en los
demds idiomas son traducciones de las instrucciones originales.

1.2 Significado de los simbolos y advertencias

PELIGRO
Indica una situacion que podria provocar la muerte o heridas graves.
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1 | Acerca de la documentacion

PELIGRO: RIESGO DE ELECTROCUCION

Indica una situacién que podria provocar la electrocucién.

PELIGRO: RIESGO DE QUEMADURAS/ABRASAMIENTO

Indica una situacion que podria provocar quemaduras/escaldadura debido a
temperaturas calientes o frias extremas.

PELIGRO: RIESGO DE EXPLOSION

Indica una situacion que podria provocar una explosion.

ADVERTENCIA

Indica una situacion que podria provocar la muerte o heridas graves.

ADVERTENCIA: MATERIAL INFLAMABLE

=
N
—~

ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMABLE

El refrigerante dentro de la unidad es ligeramente inflamable.

PRECAUCION

Indica una situacién que podria provocar lesiones leves o moderadas.

AVISO

Indica una situacion que podria provocar dafios a los equipos o a la propiedad.

SRS S

INFORMACION

Indica consejos Utiles o informacién adicional.

Simbolos utilizados en esta unidad:

Simbolo Explicacion

Antes de la instalacién, lea el manual de instalacién y
funcionamiento y la hoja de instrucciones de cableado.

Antes de realizar las tareas de mantenimiento y servicio, lea
el manual de servicio.

Para obtener mas informacién, consulte la guia de referencia
del instalador y del usuario.

>B &=

La unidad contiene piezas moviles. Tenga cuidado al realizar
el mantenimiento o inspeccién de la unidad.

Simbolos utilizados en la documentacion:

Simbolo Explicacion

Indica un titulo de ilustracion o una referencia a esta.

Ejemplo: "& Titulo de ilustracién 1-3" significa "llustracién 3
en el capitulo 1".

Equipo de aire acondicionado para habitaciones de Daikin
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1 | Acerca de la documentacion

Simbolo

Explicacion

i

Indica un titulo de tabla o una referencia a esta.

Ejemplo: "= Titulo de tabla 1-3" significa "Tabla 3 en el
capitulo 1".

Guia de referencia del usuario
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2 | Instrucciones de seguridad para el usuario

2 Instrucciones de seguridad para el usuario

Respete siempre las siguientes instrucciones y normativas de seguridad.

2.1 General

é ADVERTENCIA
Si NO estd seguro de como utilizar la unidad, péngase en
contacto con su instalador.

é ADVERTENCIA
Este equipo no esta previsto para ser utilizado por
personas con discapacidades fisicas, sensoriales o
psicoldgicas, incluyendo a los nifios menores de 8 afios, al
igual que personas sin experiencia o conocimientos
necesarios para ello, a menos que dispongan de una
supervision o instrucciones sobre el uso seguro del equipo
y los riesgos que conlleva su utilizacion.
Los nifios NO DEBEN jugar con el aparato.
Los nifios NO deben realizar la limpieza ni el
mantenimiento sin supervision.

é ADVERTENCIA
Para evitar descargas eléctricas o incendios:
= NO lave con agua la unidad.
= NO maneje la unidad con las manos mojadas.
= NO coloque ningun objeto que contenga agua en la

unidad.

é PRECAUCION
= NO colocar objetos ni equipos encima de la unidad.
= NO sentarse ni subirse encima de la unidad.

FTXP-N9 4 DAIKIN Guia de referencia del usuario

Equipo de aire acondicionado para habitaciones de Daikin 7
4D520466-17Q - 2024.07



2 | Instrucciones de seguridad para el usuario

= Las unidades estan marcadas con el siguiente simbolo:

4

Esto significa que los productos eléctricos y electréonicos NO deben mezclarse con
el resto de residuos domésticos no clasificados. NO intente desmontar el sistema
usted mismo: el desmantelamiento del sistema, asi tratamiento del refrigerante,
aceite y otros componentes, DEBE ser efectuado por un instalador autorizado
con las normas vigentes.

Las unidades DEBEN ser tratadas en instalaciones especializadas para su
reutilizacion, reciclaje y recuperacion. Al asegurarse de desechar este producto
de la forma correcta, estd contribuyendo a evitar posibles consecuencias
negativas para el entorno y para la salud de las personas. Si desea mas
informacién, pdngase en contacto con su instalador o con las autoridades
locales.

Las baterias estdn marcadas con el siguiente simbolo:

)4

Esto significa que la bateria NO debe mezclarse con el resto de residuos
domésticos no clasificados. Si hay un simbolo quimico impreso debajo de este
simbolo, significa que la bateria contiene un metal pesado por encima de una
determinada concentracién.

Estos son los posibles simbolos quimicos: Pb: plomo (>0,004%).

Cuando se agoten las baterias, estas DEBEN ser tratadas en instalaciones
especializadas para su reutilizacién. Al asegurarse de desechar las baterias
agotadas de la forma correcta, estd contribuyendo a evitar posibles
consecuencias negativas para el entorno y para la salud de las personas.

2.2 Instrucciones para un funcionamiento seguro

é AL ADVERTENCIA: MATERIAL  MODERADAMENTE
INFLAMABLE

El refrigerante dentro de la unidad es ligeramente
inflamable.

ﬁ PRECAUCION
La unidad interior cuenta con un equipo de radio, la

distancia de separacion minima entre la seccién de
emision y el usuario es de 10 cm.

é PRECAUCION
NO introduzca los dedos, varillas ni otros objetos en la

entrada o la salida de aire. Si el ventilador gira a gran
velocidad, puede provocar lesiones.

Guia de referencia del usuario
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2 | Instrucciones de seguridad para el usuario

A

ADVERTENCIA

= NO modifique, desmonte, retire, reinstale ni repare la
unidad usted mismo, ya que un desmontaje o
instalacién  incorrectos  pueden  ocasionar una
electrocucién o un incendio. Consulte a su distribuidor.

=En caso de producirse una fuga accidental de
refrigerante, aseglrese de que no haya ninguna fuente
de llamas abierta. El refrigerante es completamente
seguro y moderadamente inflamable y no resulta toxico,
pero producira gases toxicos si se vierte
accidentalmente en una habitacion en la que hay aire
combustible procedente de calefactores, cocinas de gas,
etc. Antes de volver a poner en funcionamiento el
sistema solicite a una persona cualificada que le
confirme que la fuga se ha reparado.

PRECAUCION

Utilice SIEMPRE el controlador remoto inalambrico u otra
interfaz de usuario (si corresponde) para ajustar la
posicion de las aletas y las rejillas. Si las aletas y |as rejillas
estan oscilando y las mueve con la mano forzandolas, el
mecanismo se rompera.

>

PRECAUCION

No exponga NUNCA a nifios pequefios, plantas o animales
directamente al flujo de aire.

>

ADVERTENCIA

NO coloque ni utilice aerosoles inflamables cerca del
equipo de aire acondicionado y NO utilice aerosoles cerca
de la unidad. Si lo hace, se podria producir un incendio.

PRECAUCION

NO utilice el sistema cuando utilice insecticida en una
habitacion. Las sustancias quimicas depositadas en el
interior de la unidad podrian poner en peligro la salud de
las personas hipersensibles a dichas sustancias.

FTXP-N9
Equipo de aire acondicionado para habitaciones de Daikin
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2 | Instrucciones de seguridad para el usuario

A

ADVERTENCIA

= El refrigerante dentro del sistema es ligeramente
inflamable, pero normalmente NO presenta fugas. En
caso de producirse fugas en la habitacidon, si el
refrigerante entra en contacto con un guemador, un
calentador o un hornillo de cocina, se pueden producir
incendios 0 humos nocivos.

= APAGUE  cualquier dispositivo de  calefaccién
combustible, ventile la habitacion, y pdngase en
contacto con el distribuidor donde adquirio la unidad.

= NO utilice la unidad hasta que un técnico de servicio
confirme que el componente por donde se ha producido
la fuga de refrigerante se haya reparado.

A

ADVERTENCIA
= NO perfore ni qgueme las piezas del ciclo de refrigerante.

= NO utilice materiales de limpieza ni ningun otro medio
para acelerar el proceso de desescarche que no sea el
recomendado por el fabricante.

= Tenga en cuenta que el refrigerante dentro del sistema
es inodoro.

A

ADVERTENCIA

Para evitar dafios mecdnicos, el aparato debe almacenarse
en una habitacion bien ventilada en la que no haya fuentes
de ignicion funcionando continuamente (p. ej. llamas
abiertas, un aparato a gas funcionando , o un calentador
eléctrico en funcionamiento). El tamafio de la habitacién
debe ser el especificado en las Precauciones generales de
seguridad.

/N

PELIGRO: RIESGO DE ELECTROCUCION

Antes de limpiar el aire acondicionado o el filtro de aire,
asegurese de detener el funcionamiento y DESCONECTAR
el suministro eléctrico. De lo contrario, pueden producirse
descargas eléctricas y lesiones.

A

PRECAUCION

Después del uso continuado, compruebe el soporte de la
unidad y sus montantes en busca de dafios. Si estan
dafados, la unidad puede caery provocar lesiones.

Guia de referencia del usuario
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2 | Instrucciones de seguridad para el usuario

é ADVERTENCIA
Tenga cuidado con las escaleras cuando trabaje en lugares

altos.

é ADVERTENCIA
Los detergentes o procedimientos de limpieza incorrectos

pueden dafar los componentes plasticos o producir fugas
de agua. Las salpicaduras de detergente en los
componentes plasticos, como los motores, pueden
provocar fallos, humo o ignicion.

é PELIGRO: RIESGO DE ELECTROCUCION

Antes de proceder a la limpieza, asegurese de parar el
funcionamiento del sistema, asi como de APAGAR el
disyuntor o de desconectar el cable de alimentacion. De lo
contrario, pueden producirse descargas eléctricas y
lesiones.

é ADVERTENCIA
Detenga la unidad y DESCONECTELA de la red eléctrica si
ocurre algo inusual (olor a quemado, etc.).

Si no lo hace podria causar rotura de piezas, una
electrocuciéon o un incendio. Consulte a su distribuidor.

FTXP-N9 4 DAIKIN Guia de referencia del usuario
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3 | Acerca del sistema

3 Acerca del sistema

i’f AL ADVERTENCIA: MATERIAL MODERADAMENTE INFLAMABLE

El refrigerante dentro de la unidad es ligeramente inflamable.

AVISO
NO utilice el sistema para otros propdsitos. Para evitar pérdidas de calidad, NO utilice

la unidad para refrigerar instrumentos de precisién, alimentos, plantas, animales u
obras de arte.

3.1 Unidad interior

PRECAUCION
NO introduzca los dedos, varillas ni otros objetos en la entrada o la salida de aire. Si

el ventilador gira a gran velocidad, puede provocar lesiones.

INFORMACION

El nivel de presion sonora es inferior a 70 dBA.

ADVERTENCIA
= NO modifique, desmonte, retire, reinstale ni repare la unidad usted mismo, ya

que un desmontaje o instalacién incorrectos pueden ocasionar una electrocucion
o un incendio. Consulte a su distribuidor.

i @

® En caso de producirse una fuga accidental de refrigerante, asegurese de que no
haya ninguna fuente de llamas abierta. El refrigerante es completamente seguro
y moderadamente inflamable y no resulta toxico, pero producird gases téxicos si
se vierte accidentalmente en una habitacion en la que hay aire combustible
procedente de calefactores, cocinas de gas, etc. Antes de volver a poner en
funcionamiento el sistema solicite a una persona cualificada que le confirme que
la fuga se ha reparado.

Entrada de aire

a
b Salida de aire

¢ Aleta (aspa horizontal)

d Rejillas (aspas verticales)

e Panel delantero

f Placa de identificacion del modelo

Guia de referencia del usuario 4 DAIKIN FTXP-N9
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3 | Acerca del sistema

g Pantalla de la unidad interior
h Filtro desodorizante de apatito de titanio y de particulas de plata (filtro de iones de

plata)
i Filtros de aire

3.1.1 Pantalla de la unidad interior

e

| &b
® e——c

ON/OFF C}—— d

Receptor de sefial

Luz de funcionamiento
Luz del temporizador
Botén ON/OFF

S n T O

Boton de ENCENDIDO/APAGADO

Si falta el controlador remoto inaldmbrico (interfaz de usuario), puede utilizar el
boton de ENCENDIDO/APAGADO de la unidad interior para iniciar/detener el
funcionamiento. Cuando se inicia el funcionamiento mediante este botodn, se
utilizan los siguientes ajustes:

= Modo de funcionamiento = Automatico
= Ajuste de temperatura = 25°C

= Caudal de aire = Automatico

3.2 Acerca de la interfaz de usuario

Controlador remoto inalambrico

INFORMACION

[ ]

l La unidad interior se suministra con un controlador remoto inaldambrico como
interfaz de usuario. Este manual solo describe el funcionamiento con esta interfaz de
usuario. Si se conecta otra interfaz de usuario, consulte el manual de funcionamiento
de la interfaz de usuario conectada.

= Luz directa del sol. NO exponga el controlador remoto inaldmbrico a la luz
directa del sol.

= Polvo. El polvo en el transmisor o receptos de sefial reducird la sensibilidad.
Limpie el polvo con un pafio suave.

= Lamparas fluorescentes. La comunicacidon por sefiales se puede desactivar si hay
[dmparas fluorescentes en la habitacion. En tal caso, pédngase en contacto con su
instalador.

= Otros aparatos. Si las sefiales del controlador remoto inaldmbrico operan otros
aparatos, mueva los otros aparatos o pongase en contacto con su instalador.

= Cortinas. Aseglrese de que NO haya cortinas ni otros objetos que bloqueen la
sefial entre la unidad y el controlador remoto inaldambrico.

FTXP-N9 |4 DAIKIN Guia de referencia del usuario
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3 | Acerca del sistema

AVISO
= NO deje que se caida el controlador remoto inaldmbrico.

* NO deje que el controlador remoto inaldambrico se moje.

3.2.1 Componentes: Controlador remoto inalambrico

| —

7 DAIKIN

ARC480A78

N

Receptor de sefial

Botdn de APAGADO

Botdn de ajuste del ventilador

Boton de funcionamiento Econo

Botones Swing (oscilacion)

Botones de ajuste del temporizador (ACTIVADO, DESACTIVADO, cancelar)
Boton de funcionamiento Powerful (alta potencia)
Botdn de funcionamiento Comfort

Botdn de ajuste de temperatura

Botones de modo de funcionamiento

Botén de modo de funcionamiento automatico
Pantalla LCD

—_ AR = = 0@ -~ QO n T QO

3.2.2 Estado: Pantalla LCD del controlador remoto inaldmbrico

a_omey

ﬁgunnBc
R oD (Al

P
(li\\ =mulll
DI D IO
ON #4=0 HR.OFF #=0 HR.
Icono Descripcion
I_f\_l Modo de funcionamiento = Automatico
E] Modo de funcionamiento = Deshumidificacién
se: Modo de funcionamiento = Calefaccién
§i¢ Modo de funcionamiento = Refrigeracién
'Z’ Modo de funcionamiento = Solo ventilador
Guia de referencia del usuario 4 DAIKIN FTXP-N9
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3 | Acerca del sistema

Descripcion

El funcionamiento Powerful estd activado

El funcionamiento Econo estd activado

La unidad interior recibe una sefial desde el controlador remoto
inaldmbrico

Ajuste de temperatura actual

Caudal de aire = Automatico

Caudal de aire = Unidad interior silenciosa

Caudal de aire = Alto

Caudal de aire = Medio alto

Caudal de aire = Medio

Caudal de aire = Medio bajo

Caudal de aire = Bajo

El funcionamiento Comfort estd activado

W 9

Oscilacion vertical automatica activada

am,

La oscilacion horizontal automatica esta activada

OON

El temporizador de ENCENDIDO estd activado

@OFF

El temporizador de APAGADO estd activado

3.2.3

Cémo operar el controlador remoto inaldambrico

T

S\
a

a Receptor de sefial de infrarrojos

1 Dirija el transmisor de sefial hacia el receptor de sefial de infrarrojos de la
unidad interior (la distancia maxima para la comunicacion es de 7 m).

Resultado: Cuando la unidad interior reciba una sefial desde el controlador remoto
inaldmbrico, oird un sonido:

Sonido

Descripcion

Doble pitido

El funcionamiento se inicia.

Pitido

El ajuste cambia.

Pitido largo

El funcionamiento se detiene.

FTXP-N9
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4 Antes de la puesta en marcha

4.1 Descripcion general: Antes de |la puesta en marcha

Este capitulo describe lo que hay que hacer antes de poner en marcha la unidad.

Flujo de trabajo habitual

Los preparativos para la puesta en marcha comprenden normalmente las
siguientes fases:

= Insercion de las baterias en el controlador remoto inaldmbrico.
= Fijacion del controlador remoto inaldmbrico en la pared.

= Encendido de la alimentacién eléctrica.

4.2 Como insertar las baterias

Las baterias estan disefiadas para durar aproximadamente 1 afio.
1 Retire la cubierta trasera.

2 Inserte las dos baterias a la vez.

3 Vuelva a colocar la cubierta.

aa

a Controlador remoto inaldambrico
b Tornillos (suministro independiente)
¢ Soporte del control remoto inaldmbrico

a b c

1 Seleccione un lugar donde las sefiales alcancen la unidad.
2 Fije el soporte con tornillos a la pared o ubicacion similar.

Cuelgue el controlador remoto inaldmbrico en el soporte.
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4.4 CoOmo desconectar la alimentacion eléctrica

1 Conecte el interruptor automatico.

Resultado: La aleta de la unidad interior se abrird y cerrard para establecer la
posicion de referencia.

FTXP-N9 |4 DAIKIN Guia de referencia del usuario
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5 Operacion

5.1 Rango de funcionamiento

Utilice el sistema dentro de los siguientes rangos de temperatura y humedad para
un funcionamiento seguro y efectivo.

Modo de funcionamiento

Rango de funcionamiento

Refrigeracion®®®

Temperatura exterior: =10~48°C BS
Temperatura interior: 18~32°C BS

Humedad interior: <80%

Calefacciéon®

Temperatura exterior: =15~24°C BS
Temperatura interior: 10~30°C BS

Deshumidificacion®

Temperatura exterior: =10~48°C BS
Temperatura interior: 18~32°C BS

Humedad interior: <80%

@ Un dispositivo de seguridad podria detener el funcionamiento del sistema si la unidad
funciona fuera de sus limites de funcionamiento.
) Se podria producir condensacién o goteo de agua si la unidad funciona fuera de sus limites

de funcionamiento.

5.2 Cudndo utilizar determinadas funciones

Puede utilizar la tabla siguiente para determinar qué funciones utilizar:

Funcidn

‘ Tareas

Funciones basicas

temperatura

woogl Modos de funcionamiento y

Para iniciar/detener el sistema y ajustar la
temperatura:

= Calentar o refrigerar una habitacién.

= Para hacer circular el aire sin calefaccidon ni
refrigeracion.

= Reducir la humedad en una habitacién.

= En el modo Automatico, seleccione la
temperatura y modo de funcionamiento
apropiados automaticamente.

aire

+ Direccion del flujo de

Para ajustar la direccion del flujo de aire
(posicidn oscilante o fija).

@ Caudal de aire

Para ajustar la cantidad de aire expulsado en la
habitacion.

Para funcionar mas silenciosamente.

Funciones avanzadas

Econo

Para utilizar el sistema cuando también esté
utilizando otros aparatos que consuman
energia.

Para ahorrar energia.

Guia de referencia del usuario
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Funcién Tareas

Comfort Para proporcionar un flujo de aire confortable
gue NO entre en contacto directo con las
personas.

Powerful Para enfriar o calentar una habitacion
rapidamente.

Temporizador de Para ENCENCER o APAGAR el sistema

ENCENDIDO + OFF) automaticamente.

Temporizador de APAGADO

5.3 Modo de funcionamiento y punto de consigna de temperatura

Cudndo. Ajuste el modo de funcionamiento del sistema vy establezca la
temperatura que desee para:

= Calentar o refrigerar una habitacion
= Para hacer circular el aire sin calefaccidn ni refrigeracion
= Para reducir la humedad en una habitacién

Qué. El sistema funciona de forma distinta dependiendo de la selecciéon del

usuario.
Ajuste Descripcion

@ Automéatico El sistema enfria o calienta una habitacién hasta
el punto de consigna de temperatura. cambia
automaticamente entre los modos de
refrigeracion y calefaccion, si es necesario.

@ Deshumidificacién El sistema reduce la humedad en una
habitacion.

0 Calefaccion El sistema calienta una habitacién hasta el punto
de consigna de temperatura.

* Refrigeracion El sistema enfria una habitacién hasta el punto
de consigna de temperatura.

'z"VentiIador El sistema solo controla el flujo de aire (caudal
de aire y direccién del flujo de aire).
Si el sistema NO controla la temperatura.

Informacion adicional:

= Temperatura exterior. El efecto de refrigeracion o calefaccién del sistema se
reduce cuando la temperatura exterior es demasiado alta o demasiado baja.

= Desescarche. Durante la calefaccion, se puede generar escarcha en la unidad
exterior, lo que reduce la capacidad de calefaccién. En tal caso, el sistema cambia
automaticamente a la operacién de desescarche para eliminar la escarcha.
Durante el desescarche, la unidad interior NO expulsa aire caliente.

FTXP-N9 4 DAIKIN Guia de referencia del usuario
Equipo de aire acondicionado para habitaciones de Daikin 19
4D520466-17Q - 2024.07




5 | Operacion

5.3.1 Cémo iniciar/detener el modo de funcionamiento y ajustar la temperatura

(]

A2,

W,
N

&l OfTF '. '3 {&): Modo de funcionamiento = Automatico
C

EI: Modo de funcionamiento = Deshumidificacién

O e‘_ l‘?tAl”’m‘\ ¢‘.” . . ..
‘P'f\\.. Cs “%:Modo de funcionamiento = Calefaccion
o) "".‘ ﬁ 3 Modo de funcionamiento = Refrigeracion
ONY -'HR OFF MV HR. . Modo de funcionamiento = Solo ventilador
®' \_/
oo

-,
LI c: Muestrala temperatura establecida.

1 |Inicie el funcionamiento pulsando uno de los siguientes botones.

Modo Pulse Resultado

Funcionamiento

automatico -
Refrigeracion (Jai/g\f
Deshumidificacién La luz de funcionamiento se
Calefaccion enciende.

Solo ventilador FANONLY

TEMP
2 Pulse v o en el botdn u una o mas veces para ajustar la temperatura. NO
PUEDE ajustar la temperatura en los modos de deshumidificacion o solo

ventilador.
Refrigeracion Calefaccion Funcionamiento  |Deshumidificacion
automatico o solo ventilador
18~32°C 10~30°C 18~30°C —

3 Pulse para detener el funcionamiento.

Resultado: La luz de funcionamiento se apaga.

5.4 Caudal de aire

1 Pulse (&FAN) para seleccionar:

o . .
S | 5 niveles de caudal de aire, de "==" 3 "!"
@ Funcionamiento del caudal de aire automatico
S Funcionamiento silencioso de la unidad interior. Cuando el
caudal de aire se establece en ")_4", se reducira el sonido de la
unidad.
INFORMACION

i @

= Cuando se utiliza el modo de deshumidificacion, NO es POSIBLE ajustar el caudal

de aire.

= Si la unidad alcanza el punto de consigna de temperatura en los modos de
refrigeracion o calefaccion, el ventilador dejara de funcionar.

Guia de referencia del usuario
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5.4.1 Cdémo ajustar el caudal de aire

1 Pulse (&FAN) para cambiar el ajuste de caudal de aire en el siguiente orden:

5.5 Direccion del flujo de aire

Cudndo. Ajuste la direccién del flujo de aire segln desee.

Qué. El sistema dirige el flujo de aire forma distinta, dependiendo de la seleccidn
del usuario (posicion oscilante o fija). Lo hace moviendo las aspas horizontales
(aletas) o las aspas verticales (rejillas).

Ajuste Orientacion flujo aire
CZ Oscilacién automatica Se mueve arriba y abajo.
vertical

I, Oscilacidn automatica | Se mueve de un lado a otro.
horizontal

CE‘L,.’@\\}. Direccién del flujo de | Se mueve de forma alternante arriba y abajoy
aire 3D de unlado a otro

[—] Permanece en una posicion fija.

El rango de movimiento de la aleta varia en funcion del modo de funcionamiento.
La aleta se detendra en la posicion superior cuando el caudal de aire se cambie a
bajo durante el ajuste de oscilacion hacia arriba y hacia abajo.

a Rango de la aleta en modo de refrigeracion o deshumidificacion
b Rango de la aleta en modo de calefaccion
¢ Rango de la aleta en modo de solo ventilador

PRECAUCION
= Utilice SIEMPRE una interfaz de usuario (p. ej. controlador remoto inaldmbrico)

para ajustar el angulo de la aleta. Si la aleta estd oscilando y la mueve con la
mano forzandola, el mecanismo se rompera.

* Tenga cuidado al ajustar las rejillas. Dentro de la salida de aire, hay un ventilador
girando a alta velocidad.

5.5.1 Cdémo ajustar la direccion del flujo de aire vertical
1 PulseC&)

Resultado: G2 se muestra en la pantalla LCD. Las aletas (aspas horizontal)
comenzardn a oscilar.
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2 Para utilizar la posicion fija, pulse cuando las aletas alcancen la posicién
deseada.

Resultado: Cé desaparece de la pantalla LCD. Las aletas se detendran.

5.5.2 Cdémo ajustar la direccion del flujo de aire horizontal
1 Pulse (&),

Resultado: ™ se muestra en la pantalla LCD. Las rejillas (aspas verticales)
comenzaran a oscilar.

2 Para utilizar la posicién fija, pulse cuando las rejillas alcancen la posicién
deseada.

Resultado: ™ desaparece de la pantalla LCD. Las rejillas se detendran.

INFORMACION

[ ]

l Si la unidad se instala en la esquina de una habitacion, la direccion de las rejillas
debera estar orientada lejos de la pared. La eficiencia disminuira si una pared bloque
el aire.

5.5.3 Cémo utilizar la orientacion del flujo de aire 3D
1 Pulse y (&),
Resultado: G2 y ¥ se muestran en la pantalla LCD. Las aletas (aspas
horizontales) y las rejillas (aspas verticales) comenzaran a oscilar.
2 Para utilizar la posicién fija, pulse y cuando las aletas y las rejillas
alcancen la posicion deseada.

Resultado: (=:~ y ¥, desaparecen de la pantalla LCD. Las aletas v las rejillas
dejaran de moverse.

5.6 Funcionamiento de flujo de aire de Comfort

Esta operacion se puede utilizar en los modos de funcionamiento calefaccién o
refrigeracion. Proporcionard un flujo de aire confortable que NO entrarda en
contacto directo con las personas. El sistema ajusta automaticamente la posicién
del flujo de aire hacia arriba en refrigeracién y hacia abajo en calefaccion.

Modo de operacion refrigeracion Modo de operacion calefacciéon
EeS———r Ee———
= —]

INFORMACION

El funcionamiento de flujo de aire Powerful y Comfort NO se PUEDEN utilizar al
mismo tiempo. La ultima funcion seleccionada tiene prioridad. Si se selecciona la
oscilacion automatica vertical, la operacién de flujo de aire de Comfort se cancelara.

i @
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5.6.1 Cdmo iniciar/detener el funcionamiento de flujo de aire de Comfort
COMFORT

1 Pulse para iniciar.

Resultado: La posicién de la aleta cambiars, /2 se muestra en la pantalla LCD
y el caudal de aire se establece en automatico.

Modo Posicidn de la aleta...
Refrigeracion/Deshumidificacion Arriba
Calefaccion Abajo

Nota: La operacidon de caudal de aire Comfort no esta disponible en el modo Solo

ventilador.
COMFORT

2 Pulse para parar.

Resultado: La aleta volverd a la posicion en la que estaba antes de establecer el
modo de flujo de aire de Comfort; ) desaparece de la pantalla LCD.

5.7 Funcionamiento Powerful

Esta operacién aumenta rapidamente el efecto de refrigeracion/calefaccién en
cualquier modo de funcionamiento. Puede obtener la maxima capacidad.

Modo Caudal de aire

Refrigeracion/Calefaccion = Para maximizar el efecto de
refrigeracion/calefaccion, la
capacidad de la unidad exterior
aumenta.

= El caudal de aire se fija en el ajuste
maximo.

= Los ajustes de temperatura y flujo de
aire NO PUEDEN modificarse.

Deshumidificacién El ajuste de temperatura se reduce en

2,5°C.
= El  caudal de aire aumenta
ligeramente.
Solo ventilador El caudal de aire se fija en el ajuste
maximo.

INFORMACION

El funcionamiento Powerful NO PUEDE utilizarse conjuntamente con la operacién de
flujo de aire Econo y Comfort. La Ultima funcion seleccionada tiene prioridad.

i @

El funcionamiento Powerful NO aumentara la capacidad de la unidad si ya esta
funcionando a la maxima capacidad.

5.7.1 Cémo iniciar/detener el funcionamiento Powerful
1 Pulse para iniciar.

Resultado: ¥ se muestra en Ia pantalla LCD. La operacion Powerful funciona
durante 20 minutes; después, el funcionamiento vuelve al modo
anteriormente establecido.
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2 Pulse para detener el funcionamiento.
Resultado: ¥ desaparece de la pantalla LCD.

Nota: El funcionamiento Powerful solo se puede establecer cuando la unidad esta
funcionado. Si pulsa o si cambia el modo de funcionamiento, la operacién se
cancelars; v desaparece de la pantalla LCD.

5.8 Funcionamiento Econo

Esta es una funcién que permite un funcionamiento eficiente limitando el valor
maximo de consumo energético. Esta funcidn es util en casos en los que hay que
prestar atencidén para garantizar que el interruptor automatico no se dispare
cuando el producto funcione junto a otros aparatos.

INFORMACION

i

= El funcionamiento Powerful y Econo NO se PUEDEN utilizar al mismo tiempo. La
Ultima funcion seleccionada tiene prioridad.

= E| funcionamiento Econo reduce el consumo eléctrico de la unidad exterior
limitando la velocidad de rotacién del compresor. Si el consumo eléctrico ya es
bajo, el funcionamiento Econo no reducird mas al consumo.

B

Corriente de funcionamiento y consumo de energia
Hora

Valor maximo durante el funcionamiento normal
Valor maximo durante el funcionamiento Econo
Funcionamiento normal

Funcionamiento Econo

QO nT O P>

= El diagrama se puede utilizar solo con fines ilustrativos.

= La maxima corriente de funcionamiento y consumo del equipo de aire
acondicionado en modo Econo varia en funcion de la unidad exterior conectada.

5.8.1 Cdémo iniciar/detener el funcionamiento Econo

1 Pulse para iniciar.
Resultado: s se muestra en la pantalla LCD.

2 Pulse para parar.
Resultado: N desaparece de la pantalla LCD.

5.9 Funcionamiento del temporizador de ENCENDIDO/APAGADO

Las funciones del temporizador son Utiles para apagar/encender automaticamente
el equipo de aire acondicionado por la noche o la mafiana. También puede utilizar
el temporizador de APAGADO y el temporizador de ENCENDIDO conjuntamente.
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INFORMACION

Vuelva a programar el temporizador si:

i @

= Un interruptor automatico ha apagado la unidad.

® Ha ocurrido un fallo del suministro eléctrico.

= Después de sustituir las baterias del controlador remoto inaldmbrico.

5.9.1 Cdmo iniciar/detener el funcionamiento del temporizador de APAGADO

INFORMACION

[ ]

l Cuando establece el temporizador de ENCENDIDO/APAGADO, el ajuste de tiempo se
almacena en la memoria. La memoria se reiniciara cuando se sustituyan las baterias
del controlador remoto inaldambrico.

Modo de ajuste nocturno

Cuando se establece el temporizador de APAGADO, el equipo de aire acondicionado
establece automaticamente el ajuste de temperatura (hasta 0,5°C en refrigeracion,
hasta 2,0°C en calefaccion) para evitar un exceso de refrigeracion/calefaccion y
garantizar una temperatura nocturna confortable.

Utilice esta funcion si la unidad esta funcionando y desea detener el
funcionamiento después de un intervalo de tiempo determinado.

1 Pulse .

D
Resultado: OFF#HR. se muestra en la pantalla LCD y la luz del temporizador se
enciende.

2 Pulse otra vez si desea modificar el ajuste del temporizador.

INFORMACION

i

Cada vez que se pulsa OFF , el ajuste de tiempo avanza en incrementos de 1 hora.
El temporizador se puede programar entre 1y 12 horas.

O . . . . .
Ejemplo: Si OFF Z#HR. estd establecido cuando la unidad estd funcionando, el
funcionamiento se detendrd después de 5 horas.

3 Para cancelar el ajuste, pulse CAVCE),

D
Resultado: OFF y el ajuste del temporizador desaparecen de la pantalla LCD y la luz
del temporizador se apaga.

5.9.2 Coémo iniciar/detener el funcionamiento del temporizador de ENCENDIDO

Utilice esta funcion si la unidad NO estd funcionando y desea iniciar el
funcionamiento después de un intervalo de tiempo determinado.

1 Pulse .

D
Resultado: ON #HR. se muestra en la pantalla LCD y la luz del temporizador se
enciende.

2 Pulse otra vez si desea modificar el ajuste del temporizador.

INFORMACION

Cada vez que se pulsa , el ajuste de tiempo avanza en incrementos de 1 hora.
El temporizador se puede programar entre 1y 12 horas.

i
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R . . : . .
Ejemplo: Si ON £ HR. estd establecido cuando la unidad NO estd funcionando, el
funcionamiento se iniciard después de 2 horas.

3 Para cancelar el ajuste, pulse AVCE)

D
Resultado: ON y el ajuste del temporizador desaparecen de la pantalla LCD vy la luz
del temporizador se apaga.

5.9.3 Cédmo combinar el temporizador de ENCENDIDO con el temporizador de APAGADO

1 Para establecer los temporizadores, consulte "5.9.1 Cémo iniciar/detener el
funcionamiento del temporizador de APAGADQ" [» 25] y "5.9.2 Cémo iniciar/
detener el funcionamiento del temporizador de ENCENDIDO" [» 25].

Resultado: OFF y ON se muestran en la pantalla LCD.

2 Ejemplo de lo que se muestra en la pantalla LCD si combina los 2

S 4 O
ON #HR.OFF  #HR.

temporizadores:

3 Para establecer los temporizadores, consulte "5.9.1 Cédmo iniciar/detener el
funcionamiento del temporizador de APAGADQ" [» 25] y "5.9.2 Cémo iniciar/
detener el funcionamiento del temporizador de ENCENDIDO" [» 25].

Resultado: OFF y ON se muestran en la pantalla LCD.

Ejemplo:

O O

ON &-0HR.OFF !HR.J

4 Sjse establece l cuando la unidad esta funcionado.

Resultado: El funcionamiento se detiene en 1 hora y, a continuacion, se inicia
7 horas mas tarde.

S 3 O C

ON & HR.OFF #HR.

5 Sise establece cuando la unidad NO esta funcionado.

Resultado: El funcionamiento se inicia en 2 horas y, a continuacion, se
detiene 3 horas mas tarde.

5.10 Conexion LAN inaldmbrica

Es responsabilidad del cliente suministrar lo siguiente:

= Smartphone o tablet con la version minima de Android o iOS, especificada en
app.daikineurope.com.

= Conexion a Internet y un dispositivo de comunicacion como modem, router, etc.
= Punto de acceso LAN inaldmbrico

= La aplicacion gratuita ONECTA instalada

5.10.1 Precauciones al utilizar la LAN inaldmbrica

NO lo utilice cerca de:

= Equipos médicos. P. ej. personas que utilice marcapasos o desfibriladores. Este
producto puede producir interferencias electromagnéticas.

= Equipos de control automaticos. P. ej. puertas automaticas o equipos de
alarmas de incendios. Este producto puede provocar un comportamiento
erratico de estos equipos.

= Horno microondas. Puede afectar a las comunicaciones LAN inaldambricas.
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5.10.2 Parainstalarla app ONECTA

1 Vaya a Google Play (para dispositivos Android) o a la App Store (para
dispositivos i0S) y busque "ONECTA".

2 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla para instalar la aplicacion
ONECTA.

INFORMACION

Escanee el cédigo QR para descargar e instalar la aplicacion ONECTA en su teléfono
movil o tablet:

[=]

i

5.10.3 Cémo establecer la conexion inaldmbrica

Existen dos opciones posibles para conectar el adaptador inaldmbrico con su
dispositivo inteligente.

= Conectar la LAN inaldmbrica a su dispositivo inteligente directamente.

= Conecte la LAN inalambrica a su red doméstica. La LAN inaldmbrica se

comunicard con su dispositivo inteligente mediante un moddem, router o
dispositivo similar.

Si desea obtener mas informacidn y consultar las preguntas frecuentes, consulte
app.daikineurope.com.

1 Detenga el funcionamiento antes de ajustar la conexion inaldmbrica.

2 Utilice el controlador remoto inaldmbrico para seleccionar el menu de ajuste
de la LAN inaldmbrica.

Nota: Durante el ajuste, dirija siempre el controlador remoto inaldmbrico hacia el
receptor de sefial de la unidad.

Menu Descripcion

! Comprobacion de estado de conexién y Modo de punto de
acceso (conexion a través de SSID y KEY)

c Configuracién de la conexién WPS
A Reiniciar a ajuste de fabrica
OFF LAN inaldmbrica DESACTIVADA

Cémo confirmar el estado de conexidn de la LAN inalambrica
Prerequisito: El funcionamiento se apaga (la pantalla por defecto esta blanco).
1 Enla pantalla por defecto, pulse durante, al menos, 5 segundos.

Resultado: Aparece el SP (menu de ajuste de conexién inaldmbrica). ! esta

parpadeando.
5P

S
==

7\

2 Pulse para confirmar la seleccion.

Resultado: /! esta parpadeando.

(5sec.)
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3 Compruebe el funcionamiento de
temporizador en la pantalla de la unidad interior.

=
o=

onvorF )

|—I
oo

a LED de funcionamiento
b LED del temporizador

los LED de funcionamiento y del

Si el LED de
funcionamiento...

...y el LED del
temporizador...

...entonces la LAN inalambrica...

parpadea

parpadea

no esta conectado

estad desactivada

parpadea en intervalos
de 0,5 segundos

funciona vy esta lista para conectarse
a la red doméstica a través del
botdn WPS del router.

estad desactivada

parpadea en intervalos
de 1 segundos

= estd conectado a la red doméstica
a través de SSID + CLAVE.

(0]

= estd conectada a la red doméstica
a través del botén WPS del router.

4 Pulse @CE) para salir del mend.

Resultado: La pantalla volvera a la pantalla por defecto.

Como conectar la LAN inaldambrica a su red doméstica

Es posible conectar el adaptador inaldmbrico a su red doméstica mediante:

= el botén WPS (Wi-Fi Protected Setup) en el router (si esta presente),

= el SSID (Service Set Identifier) y la KEY (contrasefia), situados en la unidad.

Como conectar mediante el boton WPS

Prerequisito: El funcionamiento se apaga (la pantalla por defecto esta blanco).

1 Enla pantalla por defecto, pulse durante, al menos, 5 segundos.

Resultado: Se muestra el menu SP{.! estd parpadeando.

2 Cambie al menu SP & pulsando TEWP| UNa VeZ 0 @ repetidamente.

5P

1x

il
v

(5 sec.)

\"/
o ff =

LN

3 Pulse para confirmar la seleccion.

Resultado: ¢ estd parpadeando. El LED del temporizador parpadea en
intervalos de 0,5 s y el LED de funcionamiento se apaga.

5P

2

N

4 Pulse el botdon WPS de su dispositivo de comunicacion (p. ej. router) en un
plazo de aproximadamente 1 minuto. Consulte el manual de su dispositivo de

comunicacion.

Resultado: Si la conexidon a su dispositivo de comunicacion es exitosa, el LED
del temporizador parpadea en intervalos de 1,0 s y el LED de funcionamiento

se apaga.
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INFORMACION

Si la conexion al router no es posible, intente el procedimiento Cémo conectar
mediante el nimero SSID y el nimero de CLAVE.

i @

5 Pulse @) para salir del mend.

Resultado: La pantalla volvera a la pantalla por defecto.

Cémo devolver el ajuste de conexion al valor predeterminado de fabrica

Vuelva a establecer el ajuste de conexién al valor predeterminado de fabrica
cuando desee:

= desconectar la LAN inaldmbrica y el dispositivo de comunicacion (p. ej. router) o
dispositivo inteligente,

= repetir el ajuste si la conexion no se pudo establecer.
Prerequisito: El funcionamiento se apaga (la pantalla por defecto esta blanco).
1 Enlapantalla por defecto, pulse durante, al menos, 5 segundos.

Resultado: Se muestra el menu SP /.1 estd parpadeando.

2 Cambie al menu SP A pulsando @ dos veces o |temp repetidamente.

A
& N
(5 sec.) v
~ 0 7 2x ~ 0 2
]
-9~

/N /N

3 Mantenga pulsado el botdn durante, al menos, 2 segundos para
confirmar la seleccion.

Resultado: A estd parpadeando. Los LED de funcionamiento y del
temporizador parpadean al mismo tiempo en intervalos de 1 s. El ajuste
cambia al valor predeterminado de fabrica.

4 Pulse @CE) para salir del menu.

Resultado: La pantalla volvera a la pantalla por defecto.

Coémo desactivar la conexién LAN inaldmbrica
En caso de que desee desactivar la funcién de conexion inaldambrica:
Prerequisito: El funcionamiento se apaga (la pantalla por defecto esta blanco).
1 Enlapantalla por defecto, pulse durante, al menos, 5 segundos.

Resultado: Se muestra el menu SP 1.1 estd parpadeando.

2 Cambie al menu SP OFF pulsando @ una vez o |t repetidamente.

57 5P

I
—
o 0o

N 7N

3 Mantenga pulsado el botdn durante, al menos, 2 segundos para
confirmar la seleccion.

Resultado: OFF parpadea. Los LED de funcionamiento y del temporizador
parpadean de forma alterna en intervalos de 1 s. La comunicacién est3
DESACTIVADA.
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4 Pulse para salir del menu.

Resultado: La pantalla volvera a la pantalla por defecto.
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6 Ahorro de energia y funcionamiento optimo

INFORMACION

* Incluso si se APAGA la unidad, esta consume electricidad.

i

= Cuando se reanuda la alimentacién eléctrica después de un fallo de alimentacion,
el modo seleccionado anteriormente se reanudara.

PRECAUCION

No exponga NUNCA a nifios pequefios, plantas o animales directamente al flujo de
aire.

AVISO

NO coloque ningin objeto que NO deba mojarse debajo de la unidad. La
condensacién en la unidad o las tuberias de refrigerante, o los atascos de drenaje
pueden causar goteo. Posible consecuencia: Los objetos debajo de la unidad pueden
ensuciarse o resultar dafiados.

ADVERTENCIA

NO coloque ni utilice aerosoles inflamables cerca del equipo de aire acondicionado y
NO utilice aerosoles cerca de la unidad. Si lo hace, se podria producir un incendio.

> B> o B

PRECAUCION

NO utilice el sistema cuando utilice insecticida en una habitacién. Las sustancias
guimicas depositadas en el interior de la unidad podrian poner en peligro la salud de
las personas hipersensibles a dichas sustancias.

Observe las precauciones que se detallan a continuacién para garantizar un
funcionamiento adecuado del sistema.

Evite que la luz directa del sol entre en la habitacion durante el funcionamiento
de la refrigeracion utilizando estores o cortinas.

Asegurese de que el drea esté bien ventilada. NO bloquee ninguna abertura de
ventilacion.

Ventile la habitacion con frecuencia. Un uso prolongado requiere una atencién
especial de la ventilacion de la habitacidn.

Mantenga las ventanas y puertas cerradas. Si no lo hace, el aire saldrad de la
habitacion y disminuird el efecto de refrigeracion o calefaccion.

NO enfrie ni caliente demasiado la habitacion. Para ahorrar energia, mantenga la
temperatura a niveles moderados.

NUNCA coloque objetos cerca de la entrada o salida del aire. Hacerlo podria
reducir el efecto de calefaccidn/refrigeracion o detener el funcionamiento de la
unidad.

Desconecte el disyuntor cuando la unidad NO vaya a ser utilizada durante mucho
tiempo. Si el disyuntor estd conectado, la unidad consume energia eléctrica.
Antes de volver a poner en marcha la unidad, conecte el disyuntor 6 horas antes
de la puesta en funcionamiento para asegurar un funcionamiento fluido.

Es posible que se forme condensacion si la humedad es superior al 80% o si se
bloquea la salida de drenaje.

FTXP-N9
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Ajuste la temperatura ambiente para tener un entorno confortable. Evite la
refrigeracion o calefaccién excesiva. Tenga en cuenta de que puede pasar algin
tiempo hasta que la temperatura de la habitaciéon alcance la temperatura
ajustada. Considere aprovechar la opcion de ajustar el temporizador.

Ajuste la direccion del flujo de aire para evitar que aire frio se acumule en el
suelo o el aire caliente se acumule en el techo. (Arriba en el techo durante la
refrigeracion o deshumidificacion y abajo en el suelo durante la calefaccién).

Evite que el flujo de aire directo en la direccién de los ocupantes de la habitacién.

Maneje el sistema dentro del rango de temperatura recomendado (26~28°C para
refrigeracion y 20~24°C para calefacciéon) para ahorrar energia.

Guia de referencia del usuario
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7 Mantenimiento y servicio técnico

7.1 Resumen: mantenimiento y servicio técnico

El instalador debe llevar a cabo un mantenimiento anual.

Puede ser necesario realizar inspecciones periédicas para localizar fugas de
refrigerante, dependiendo de la legislacién vigente. Pdngase en contacto con su
instalador para obtener mas informacién.

Acerca del refrigerante

Este producto contiene gases fluorados de efecto invernadero. NO vierta gases a la

atmosfera.

Tipo de refrigerante: R32

Valor del potencial de calentamiento global (GWP): 675

®

AVISO

La legislacion en vigor en materia de gases de efecto invernadero fluorados obliga a
especificar la carga de refrigerante de la unidad tanto en peso como en su
equivalente en CO,.

Férmula para calcular la cantidad en toneladas equivalentes de CO,: valor GWP del
refrigerante x carga total de refrigerante [en kg]/1000

Pdéngase en contacto con su instalador para obtener mas informacion.

®

AVISO

El mantenimiento DEBE llevarlo a cabo un instalador autorizado o un agente de
servicios.

Recomendamos realizar el mantenimiento, al menos, una vez al afio. No obstante, la
ley puede exigir intervalos de mantenimiento mas cortos.

ADVERTENCIA

= El refrigerante dentro del sistema es ligeramente inflamable, pero normalmente
NO presenta fugas. En caso de producirse fugas en la habitacion, si el refrigerante
entra en contacto con un quemador, un calentador o un hornillo de cocina, se
pueden producir incendios 0 humos nocivos.

= APAGUE cualquier dispositivo de calefaccién combustible, ventile la habitacion, y
pdngase en contacto con el distribuidor donde adquirié la unidad.

= NO utilice la unidad hasta que un técnico de servicio confirme que el componente
por donde se ha producido la fuga de refrigerante se haya reparado.

A

ADVERTENCIA

= NO perfore ni queme las piezas del ciclo de refrigerante.

= NO utilice materiales de limpieza ni ningln otro medio para acelerar el proceso
de desescarche que no sea el recomendado por el fabricante.

* Tenga en cuenta que el refrigerante dentro del sistema es inodoro.

A\

PELIGRO: RIESGO DE ELECTROCUCION

Antes de limpiar el aire acondicionado o el filtro de aire, aseglrese de detener el
funcionamiento y DESCONECTAR el suministro eléctrico. De lo contrario, pueden
producirse descargas eléctricas y lesiones.

FTXP-N9
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ADVERTENCIA
Para evitar descargas eléctricas o incendios:
= NO lave con agua la unidad.
® NO maneje la unidad con las manos mojadas.

= NO coloque ninglin objeto que contenga agua en la unidad.

PRECAUCION

Después del uso continuado, compruebe el soporte de la unidad y sus montantes en
busca de dafios. Si estan dafiados, la unidad puede caer y provocar lesiones.

PRECAUCION

NO toque las aletas del intercambiador de calor. Estas aletas estan afiladas y pueden
provocar lesiones por cortes.

> B> B P

ADVERTENCIA

Tenga cuidado con las escaleras cuando trabaje en lugares altos.

Los siguientes simbolos pueden aparecer en la unidad interior:

Simbolo

Explicacion

S

Mida la tensién en los terminales de los condensadores del
circuito principal o en los componentes eléctricos antes de
realizar las tareas de mantenimiento.

7.2 Como limpiar la un

idad interior y el controlador remoto inalambrico

PELIGRO: RIESGO DE ELECTROCUCION

Antes de proceder a la limpieza, asegurese de parar el funcionamiento del sistema,
asi como de APAGAR el disyuntor o de desconectar el cable de alimentacion. De lo
contrario, pueden producirse descargas eléctricas y lesiones.

A\
®

AVISO

® NO utilice gasolina, benceno, disolvente, polvo para abrillantar ni insecticida
liquido. Posible consecuencia: Decoloraciéon y deformacion.

®= NO utilice agua ni aire 40°C o mas. Posible consecuencia: Decoloracion y
deformacion.

= NO utilice productos abrillantadores.

® No utilice cepillos de cerdas. Posible consecuencia: El revestimiento superficial se
desprendera.

= Como usuario final, NUNCA debe limpiar los componentes interiores de la unidad
usted mismo, este trabajo debe realizarlo personal de mantenimiento cualificado.
Consulte a su distribuidor.

1 Utilice
utilice

un pafio suave. Cuando tenga problemas para limpiar las manchas,
agua o un detergente neutro.
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7.3 Como limpiar el panel frontal

1 Limpie el panel frontal con un pafio suave. Cuando tenga problemas para
limpiar las manchas, utilice agua o un detergente neutro.

7.4 Acerca de los filtros

Si pone la unidad en funcionamiento con los filtros sucios, el filtro:
= NO desodorizara el aire,

= NO limpiara el aire,

= la calefaccidon/refrigeracidn seran deficientes,

= se producirdn malos olores.

7.5 Como abrir el panel frontal

1 Sujete el panel frontal por las pestafias a ambos lados y dbralo.

7.6 Como limpiar los filtros de aire

1 Empuje la pestafia en la parte central de cada filtro de aire, y a continuacion,
tire hacia abajo.

2 Extraiga los filtros de aire.

3 Lave los filtros de aire con agua o limpielos con un aspirador.
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4 Sumérjalos en agua tibia de 10 a 15 minutos aproximadamente.

5 Vuelva a instalar los filtros en sus posiciones originales. Asegurese de que los
filtros estén completamente secos antes de la instalacion.

INFORMACION

= Si el polvo NO se elimina con facilidad, lave los filtros de aire con un detergente
neutro diluido en agua tibia. Seque los filtros a la sombra.

i

= Se recomienda limpiar los filtros de aire cada 2 semanas.

7.7 Como limpiar el filtro desodorizante de apatito de titanio y filtro de
particulas de plata (filtro de iones de plata)

INFORMACION

[
l Limpie el filtro con agua cada 6 meses.

1 Retire el filtro desodorizante de apatito de titanio y el filtro de particulas de
plata (filtro de iones de plata) de las pestafias
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4 Después de lavarlo, escurra el agua sobrante y seque el filtro a la sombra. No
estruje el filtro cuando elimine el agua.

7.8 Para sustituir el filtro desodorizante de apatito de titanio y el filtro
de particulas de plata (filtro Ag-ion)

. INFORMACION
l Sustituya el filtro cada 3 afios.

1 Retire el filtro de las pestafias y prepare el filtro nuevo.

INFORMACION

Deseche el filtro anterior como residuo no inflamable.

i

Para pedir un filtro desodorizante de apatito de titanio o filtros de particulas de
plata, pongase en contacto con su distribuidor.

Filtro Referencia
Filtro desodorizante de titanio KAF970A46
Filtro de particulas de plata KAFO57A41

7.9 Como cerrar el panel frontal

1 Coloque los filtros como estaban.

2 Presione suavemente el panel frontal en ambos lados y en el centro hasta que
haga clic.

N

\
AN

N

7.10 Tenga en cuenta los siguientes puntos antes de un periodo de
inactividad prolongado

1 Establezca el modo en solo ventilador pulsando el botén ) pnarg secar el
interior de la unidad.

Una vez que la unidad deje de funcionar, APAGUE el interruptor automatico.
Limpie los filtros de aire y vuelva a colocarlos en sus posiciones originales.

4 Retire las baterias del controlador remoto inaldmbrico.
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INFORMACION

@

l Se recomienda que un especialista realice un mantenimiento periddico. Consulte con
su distribuidor local para obtener un mantenimiento especializado. Los costes de
mantenimiento corren a cargo del cliente.

En determinadas condiciones de funcionamiento, el interior de la unidad puede
ensuciarse después de varias temporadas de uso. Esto provoca un rendimiento

deficiente.
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8 Solucion de problemas

Si se produce alguno de los fallos siguientes, tome las medidas que se detallan a
continuacion y pongase en contacto con su distribuidor.

a quemado, etc.).

ADVERTENCIA
Detenga la unidad y DESCONECTELA de la red eléctrica si ocurre algo inusual (olor

Si no lo hace podria causar rotura de piezas, una electrocuciéon o un incendio.
Consulte a su distribuidor.

El sistema DEBE ser reparado por un técnico de mantenimiento cualificado.

correctamente.

automatico o un disyuntor de fugas a tierra, o el
interruptor ENCENDIDO/APAGADO NO funciona

Fallo de funcionamiento Medida
Si actUa con frecuencia un dispositivo de DESCONECTE el interruptor
seguridad como un fusible, un interruptor principal de alimentacion.

Si hay una fuga de agua en la unidad. Detenga el funcionamiento.

correctamente.

El interruptor de funcionamiento NO funciona DESACTIVE el suministro

eléctrico.

Si la pantalla de la interfaz de usuario muestra el | Informe a su distribuidor y
numero de unidad y la luz de funcionamiento facilitele el cédigo de error.
parpadea y aparece el cddigo de error.

Si el sistema NO funciona correctamente, excepto en el caso mencionado mds
arriba y no es evidente ninguno de los malos funcionamientos de mas arriba,
investigue el sistema de acuerdo con los procedimientos siguientes.

Fallo de funcionamiento

Medida

Si el sistema NO funciona
en absoluto.

= Compruebe que no haya un corte de suministro

eléctrico. Espere a que se restablezca el
suministro. Si el corte de corriente se produce con
la unidad en funcionamiento, el sistema se
reiniciard de forma automatica inmediatamente
después de que se recupere el suministro
eléctrico.

Compruebe que no se haya fundido ningun fusible
o que el interruptor automatico esté activado.
Cambie el fusible o reinicie el interruptor
automatico si fuese necesario.

Compruebe las baterias del controlador remoto
inaldmbrico.

El sistema deja de

funcionar repentinamente.

Compruebe que la entrada o salida de la unidad
interior o exterior NO estén blogqueada por
obstdculos. Retire cualquier obstaculo y asegurese
de que el aire puede fluir sin obstrucciones.

El equipo de aire acondicionado puede dejar de
funcionar después de una gran fluctuacion de
tension repentina para proteger el sistema. El
funcionamiento se reanudard automaticamente
transcurrido unos 3 minutos.
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Fallo de funcionamiento

Medida

El sistema funciona, pero la
refrigeracion o calefaccion
es insuficiente.

= Compruebe el ajuste del caudal de aire. Consulte
"5.4 Caudal de aire" [» 20].

= Compruebe el ajuste de la temperatura. Consulte
"5.3.1 Cémo iniciar/detener el modo de
funcionamiento y ajustar la temperatura" [» 20].

= Compruebe si el ajuste de direccidon del caudal de
aire adecuado. Consulte "5.5 Direccion del flujo de
aire" [» 21].

= Compruebe que la entrada o salida de la unidad
interior o exterior NO estén bloqueada por
obstédculos. Retire cualquier obstdculo y asegurese
de que el aire puede fluir sin obstrucciones.

El sistema funciona, pero la
refrigeracion o calefaccion
es insuficiente (la unidad
NO expulsa aire).

= El equipo de aire acondicionado puede estar
calentdndose para la operacion de calefaccion.
Espere de 1 a 4 minutos.

= Lla unidad estd funcionando en modo de
desescarche.

El sistema funciona, pero la
refrigeracion o calefaccion
es insuficiente (la unidad
expulsa aire).

= Compruebe si los filtros de aire estan obstruidos.
Limpie los  filtros de  aire. Consulte
"7 Mantenimiento y servicio técnico" [» 33].

= Compruebe si hay puertas o ventanas abiertas.
Cierre las puertas y ventanas para evitar que entre
aire.

= Compruebe si unidad funciona en modo Econo.
Consulte "5.8 Funcionamiento Econo" [» 24].

= Compruebe que no haya ningun mueble
directamente debajo o al lado de la unidad
interior. Mueva el mueble.

Tiene lugar un
funcionamiento anémalo
durante el funcionamiento.

El equipo de aire acondicionado puede funcionar
mal debido a la iluminacion o las ondeas de radio.
Coloque el interruptor automatico en posicién OFF y
otra vez en posicion ON.

La unidad NO recibe
sefiales desde el
controlador remoto
inalambrico.

= Compruebe las baterias del controlador remoto
inaldmbrico.

= Asegurese de que el transmisor NO esté expuesto
a la luz directa del sol.

= Compruebe que no haya ninguna ldmpara
fluorescente de tipo arranque electronico en la
habitacion. Consulte a su distribuidor.

La pantalla del controlador
remoto inaldmbrico estd en
blanco.

Sustituya las baterias en el controlador remoto
inaldmbrico.

Aparece un codigo de error
en el controlador remoto
inaldmbrico.

Pdéngase en contacto con su distribuidor local.
Consulte "8.2 Resolucién de problemas en funcién
de los cédigos de error" [» 42] para obtener una
lista detallada de los codigos de error.
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Fallo de funcionamiento Medida

Otros aparatos eléctricos Si las sefiales del controlador remoto inaldambrico
comienzan a funcionar. operan otros aparatos eléctricos, mueva los otros
aparatos y pdngase en contacto con su distribuidor.

Tras realizar todas las comprobaciones anteriores, si le resulta imposible arreglar el
problema usted mismo, péngase en contacto con su distribuidor y expdngale los
sintomas, el nombre del modelo completo de la unidad (junto con el nimero de
fabricacidn si es posible) y la fecha de instalacion.

8.1 Los siguientes sintomas NO son fallos del sistema

8.1.1 Sintoma

8.1.2 Sintoma

8.1.3 Sintoma:

8.1.4 Sintoma:

8.1.5 Sintoma:

8.1.6 Sintoma:

8.1.7 Sintoma:

Los siguientes sintomas NO son fallos del sistema:

Se oye un sonido de agua fluyendo

= Este sonido lo produce el refrigerante que fluye en la unidad.

= Este sonido se puede generar cuando el agua fluye desde la unidad durante la
refrigeracion o la deshumidificacion.

: Se oye un sonido de golpe

Este sonido se oye cuando cambia la direccién del flujo de refrigerante (por
ejemplo, cuando se cambia de modo refrigeracién a modo calefaccion).

Se oye un sonido de tictac

Este sonido se genera cuando la unidad se dilata o contrae ligeramente con los
cambios de temperatura.

Se oye un sonido de silbido

Este sonido se genera cuando el refrigerante fluye durante la operacion de
desescarche.

Se oye un sonido de chasquido

Este sonido se genera cuando las valvulas de control de refrigerante o los
componentes eléctricos estan funcionando.

Se oye un sonido de estruendo

Este sonido se genera cuando un dispositivo externo aspira aire de la habitacion
(por ejemplo, un ventilador de extraccién o una campana extractora) mientras las
ventanas o puertas de la habitacion estan cerradas. Abra las puertas o ventanas o
apague el dispositivo.

Sale vaho blanco de la unidad (unidad interior)

= Cuando la humedad es alta durante la operacién de refrigeracion (en lugares con
polvo o aceite). Si el interior de la unidad interior estd muy sucio, la distribucién
de la temperatura por la habitacién no es uniforme. Es necesario limpiar el
interior de la unidad interior. Pida a su distribuidor informacion detallada sobre la
limpieza de la unidad. Esta operacion requiere una persona de servicio
cualificada.

FTXP-N9

4 DAIKIN Guia de referencia del usuario

Equipo de aire acondicionado para habitaciones de Daikin 41

4D520466-17Q - 2024.07



8 | Solucion de problemas

= Cuando el equipo de aire acondicionado cambia al modo de calefaccion tras
producirse el desescarche. La humedad generada por el desescarche se convierte
en vapor vy sale.

8.1.8 Sintoma: Las unidades pueden desprender olor

La unidad puede absorber el olor de la habitacién, de los muebles, del tabaco, etc.,
y emitirlo al exterior.

8.1.9 Sintoma: El ventilador exterior gira cuando el equipo de aire acondicionado no estd
funcionando

= Una vez detenido el funcionamiento. El ventilador exterior continda girando
durante otros 30 segundos para proteger el sistema.

= Mientras el equipo de aire acondicionado no esta en funcionamiento. Si Ia
temperatura exterior es muy alta, el ventilador exterior comienza a girar para
proteger el sistema.

8.2 Resolucion de problemas en funcion de los codigos de error

Diagnéstico de fallos mediante el controlador remoto inaldmbrico

Si la unidad tiene algun problema, puede identificar el fallo comprobado el cédigo
de error mediante el controlador remoto inaldmbrico. Es importante comprender
el problema y tomar medidas antes de reiniciar el cédigo de error. Esto debe
llevarlo a cabo un instalador autorizado o su distribuidor local.

INFORMACION

[
l Consulte el manual de servicio para:

= La lista completa de cdédigos de error

® Obtener informacion mas detallada sobre cada cddigo de error y cémo
solucionarlo

Para comprobar el cédigo de error mediante el controlador remoto inaldmbrico
1 Dirija el controlador remoto inaldmbrico hacia la unidad y pulse ) durante
unos 5 segundos.

Resultado: 00 parpadea en la seccién de visualizacién de ajuste de la
temperatura.

2 Dirija el controlador remoto inaldmbrico hacia la unidad y pulse CaceD
repetidamente hasta oir un pitido continuo.

Resultado: El cédigo aparece ahora en la pantalla.

INFORMACION

[ ]
l = Un pitido corto y 2 pitidos consecutivos indican cédigos que no se corresponden.

® Para cancelar esta visualizacion del cédigo, mantenga pulsado CANCEL) durante
5 segundos. El codigo también desaparecera de la pantalla si NO se pulsa el botén
en un plazo maximo de 1 minuto.
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Sistema

Cédigo de Descripcion

error

oo Normal

ug Falta de refrigerante

ue Deteccion de sobretension

Uy Error de transmision de sefial (entre la unidad interior y la unidad
exterior)

uR Fallo de combinacion de la unidad interior/exterior

Unidad interior

Caodigo de Descripcion

error

R Anomalia de la PCB de la unidad interior

RS Control de proteccion contra la congelacidn o alta presién
RS Anomalia del motor del ventilador (motor CC)

Anomalia del termistor del intercambiador de calor interior

Anomalia del termistor de temperatura ambiente

Unidad exterior

Cadigo de error

Descripcion

A Anomalia de la valvula de 4 vias

£l Anomalia de la PCB de la unidad exterior

£S Activacion por sobrecarga (sobrecarga del compresor)
£5 Blogueo del compresor

£ Blogueo del ventilador CC

£8 Sobreintensidad de alimentacidn de entrada

F3 Control de temperatura de la tuberia de descarga

F5 Control de alta presién (en modo de refrigeracion)

Ho Anomalia del sensor del sistema del compresor

HE Anomalia del sensor de posicion

H8 Anomalia de la tensién CC/Sensor de corriente

H9 Anomalia del termistor de temperatura exterior

J3 Anomalia del termistor de la tuberia de descarga

Js Anomalia del termistor del intercambiador de calor exterior
L3 Error por calor en los componentes eléctricos

Ly Aumento de la temperatura de la aleta del radiador
Ls Sobreintensidad instantanea del Inverter (CC)

Py Anomalia del termistor de aleta del radiador

8 Error de temperatura interna del compresor
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8.3 Solucion de problemas de la conexion LAN inalambrica

La siguiente tabla proporciona una breve descripcion de cémo abordar algunos
problemas. Si no ayuda ninguna solucién, vaya a app.daikineurope.com para
obtener mas informacion y consultar las preguntas frecuentes.

Problema

Medida

No es posible conectarse a la LAN
inaldmbrica (ningun LED de la pantalla
de la unidad interior parpadea).

= Intente manejar la unidad con la
interfaz de usuario.

= Compruebe que la alimentacidon
eléctrica esté activada.

= Apague la unidad y vuelva a
encenderla.

La LAN inaldmbrica NO se muestra en la
pantalla de descripcién de unidad
(pantalla de inicio) después de haber
configurado el adaptador WLAN (opcidn
WPS).

= Aseglrese de que la LAN inaldmbrica
esté lo suficientemente cerca del
dispositivo de comunicaciones.

= Compruebe si la comunicacién es
CORRECTA.

= Aseglrese de que su dispositivo
inteligente esté conectado a la misma
red inaldmbrica que la  LAN
inaldmbrica.

= Intente restablecer el ajuste al valor
predeterminado de fabrica y repita el
ajuste. Consulte "Cémo devolver el
ajuste  de conexiéon al  valor
predeterminado de fabrica" [» 29].

La LAN inaldmbrica NO se muestra en la
lista de redes Wi-Fi disponibles del
dispositivo inteligente (opcién de punto
de acceso).

= Intente alternar entre el punto de
acceso y el ajuste WPS para cambiar
el canal inaldmbrico. El canal
inaldmbrico DEBE ser entre 1y 13.

= Compruebe si la comunicacién es
CORRECTA.

= Intente restablecer el ajuste al valor
predeterminado de fabrica y repita el
ajuste. Consulte "Coémo devolver el
ajuste  de conexion al  valor
predeterminado de fabrica" [» 29].

El valor de temperatura interior/
exterior que se muestra en el ONECTA
difiere del valor medido por otros
aparatos.

= El  ONECTA solo muestra la
temperatura interior/exterior de las
unidades interiores/exteriores
adyacentes.

* La temperatura medida por otros
aparatos puede variar en funcion de
las distintas condiciones alrededor de
la unidad (p. ej. luz directa del sol,
acumulacién de escarcha...)

= La temperatura que se muestra en el
ONECTA solo se indica como
referencia.
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9 Tratamiento de desechos

AVISO

NO intente desmontar el sistema usted mismo: el desmantelamiento del sistema, asi
como el tratamiento del refrigerante, aceite y otros componentes, DEBE ser
efectuado de acuerdo con las normas vigentes. Las unidades DEBEN ser tratadas en
instalaciones especializadas para su reutilizacion, reciclaje y recuperacion.
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10 Glosario

ACS = agua caliente sanitaria
Agua caliente utilizada, en cualquier tipo de edificio, para fines sanitarios.

Distribuidor
Distribuidor de ventas para el producto.

Instalador autorizado
Persona con conocimientos técnicos que esta cualificada para instalar el
producto.

Usuario
Persona propietaria del producto y/o que lo maneja.

Normativa aplicable
Todas las directivas, leyes, regulaciones y/o cddigos locales, nacionales,
europeos e internacionales pertinentes y aplicables a determinado
producto o dmbito.

Compaiiia de servicios
Compafiia cualificada que puede llevar a cabo o coordinar el servicio
necesario en el producto.

Manual de instalacion
Manual de instrucciones especifico para determinado producto o
aplicacion, que explica como instalarlo, configurarlo y mantenerlo.

Manual de funcionamiento
Manual de instrucciones especifico para determinado producto o
aplicacion, que explica como manejarlo.

Accesorios
Las etiquetas, los manuales, las hojas informativas y el equipamiento que se
entrega con el producto y que debe instalarse de acuerdo con las
instrucciones que aparecen en la documentacion.

Equipos opcionales
Equipamiento fabricado u homologado por Daikin que puede combinarse
con el producto de acuerdo con las instrucciones que aparecen en la
documentacion.

Suministro independiente
Equipamiento NO fabricado por Daikin que puede combinarse con el
producto de acuerdo con las instrucciones que aparecen en la
documentacion.
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